
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 
 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail:  

adminassistant@stjohnsmarblefalls.org 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 
 

Rev. Ed Karasek 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon 

Eraclio Solórzano, Diácono 
 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 

Jessica Granados, Youth Director 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 PM (English) 

Wednesday: 7 PM (Español)  

Thursday & Friday: 8 AM (English) 

1st Saturday of the Month: 8 AM 
 

Saturday Vigil 
5 PM - English  

 

Sunday/Domingo  
8 AM and 10 AM - English 

12 mediodía - Español  
 

Adoration/Adoración 
1st Friday: 8 am (24 hours) 

Benediction: 1st Saturday at 7:50 am 
 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 PM 

Wednesday: 6:00 - 6:45 PM 

Saturday: 4:00 - 4:45 PM 
 

Office Hours: 

Tuesday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for lunch:  12 PM to 1 PM * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know Mass 

times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com.  

English & Spanish are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

August 17—August 24, 2024 
 

Saturday  17 

4 –4:45 PM Confessions 

5 PM Vigil Mass: †Herminia Medrano, 

†Antonio Ramírez, †Salvador Ramírez, †Alicia 

Ramírez 

 

Sunday  18 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: The People, †Jim & Katy Butts 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: Isek Muñoz, †Ignacio Olivarez 

12 PM Misa: Alejandra Macias, Joaquín Ma-

cias, †Martín Rivera Moctezuma, †Brian Rivera 

1:30 PM 3 YR Blessing: Camila Barcenas  

Palacios 

 

Tuesday  20 

5:30—6:15 PM Confessions 

6:30 PM Mass: Anna Nguyen 

 

Wednesday  21 

6—6:45 PM Confessions 

7 PM Misa: †José Nájera, †María Luisa  

Solórzano, †Víctor Nájera, †Erlinda Nájera 

 

Thursday  22 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: †Frank Tipton, †Gregoria A. 

López 

 

Friday  23 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Judy Wittekiend 

 

Saturday  24 

4 –4:45 PM Confessions 

5 PM Vigil Mass: †Dcn. Larry Crochet, 

†Anthony Semien, Sr., †Ramón Barajas 
 

Please call the parish office  to donate weekend 
altar flowers in memory/honor of a loved one. 
Comuníquese con la oficina si desea donar las 
flores del altar en memoria/honor de un ser 

querido. 

 
 
 
 
 
 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 638 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 639 el misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Twentieth Sunday in Ordinary Time 

What a wonderful gift we have been given by our Lord! He has given himself—his very flesh and 

blood—for the life of the world. We are invited to this place each Sunday to receive this wondrous 

gift, which sustains us and nourishes us on our journey to God’s kingdom. How appropriate that the 

Greek word for this meal—eukharistia—means thanksgiving, reminding us how eternally thankful 

we are for the op­portunity to receive the Body of Christ, our bread of life. 
 

Vigésimo Domingo del Tiempo Ordinario 

¡Qué don tan maravilloso nos ha concedido nuestro Señor! Él se ha entregado totalmente —su 

cuerpo y su sangre— para la vida del mundo. Cada domingo se nos extiende una invitación para 

venir a este lugar y recibir ese don excepcional, que nos sustenta y nos alimenta en nuestro cami-

nar hacia el Reino de Dios. Cuán apropiado es que la palabra griega para esta comida —

eukharistia— signifique acción de gracias, lo cual nos recuerda lo eternamente agradecidos que 

estamos por la oportunidad de recibir el cuerpo de Cristo, nuestro pan para la vida. 

 

 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 

and 78657, 

78639 and Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain information. 
 

In today’s Gospel, Jesus tells us that “Whoever 

eats my flesh and drinks my blood remains in 

me and I in him.” As we know, our loving God 

cannot be seen by our eyes, but only experi-

enced through loving people. With love for those 

in our community who have nothing, consider 

how you might help through the Society of St. 

Vincent de Paul. 
 

Jesús nos dice en el evangelio de hoy, “El que 

come mi carne y bebe mi sangre, permanece en 

mí y yo en él”. Sabemos que no podemos ver a 

Dios con nuestros ojos, pero lo experimentamos 

a través de personas amorosas. Con amor hacia 

nuestra comunidad necesitada, considere como 

puede ayudarlos a través de la Sociedad de San 

Vicente de Paúl. 

 

 

 

The Society of St. Vincent de Paul thanks the 

parishioners of St. John for the generous contri-

butions of $4,881 collected during July. Last 

month, ­­the Society, working from St. John, St. 

Paul, and St. Charles, visited 35 families and 

assisted with basic needs such as rent, utilities 

and food, totaling $14,335.  
 

La Sociedad de San Vicente de Paúl agradece a 

los feligreses de San Juan for su generosa contri-

bución de $4,881 recaudado durante julio. En 

julio, la Sociedad trabajando desde San Juan, 

San Pablo y San Carlos visito 35 familias y les 

asistió con ayuda para alquiler, servicios públi-

cos y comida en total de $14,335. 

 

 
 

 
 
 

Do you know someone who is thinking about entering 

the Catholic faith or wanting to complete their sacra-

ments? The Church has a process called OCIA where 

adults can learn and discern whether to become 

Catholic. The OCIA This process gives those who have 

been baptized Catholic a way to complete the sacra-

ments they may have missed. English classes begin 

Sunday, September 8 after the 10 AM Mass. Our 

team will walk with you on your spiritual journey as you 

come to know Jesus through the scriptures, the teach-

ings of the Catholic Church, prayer and worship, and 

the community of St. John. If interested, please call 

the parish office at 830.693.5134. 
 

¿Conoce a alguien que esté pensando en convertirse 

a la fe católica o que quiera completar sus sacramen-

tos? La Iglesia tiene un proceso llamado Orden de 

Iniciación Cristian de Adultos (OICA) donde los adultos 

pueden aprender y discernir si se deben convertir al 

catolicismo. El proceso prepara a los adultos no bauti-

zados o a los adultos bautizados en otra fe cristiana a 

convertirse a la fe católica. También les brinda a quie-

nes han sido bautizados como católicos la manera de 

completar los sacramentos que necesitan. Las clases 

de español comenzarán el domingo 8 de septiembre 

a las 10 AM. Nuestro equipo le acompañará en su 

viaje espiritual mientras conoce a Jesús a través de 

las escrituras, las enseñanzas de la Iglesia Católica, la 

oración y culto, y la comunidad de San Juan. Si está 

interesado, llame a la oficina al 830.693.5134. 

 

Experience the Healing Power of the Holy Spirit  

Experimente el poder sanador del Espíritu Santo  
 

Friday, September 13 – 6:30 PM 

St. John the Evangelist – Marble Falls 

 

 

TRAINING FOR ALL EMHC 

Wednesday, August 21 – 6 PM 

Alexander Center 

All (current and new-incoming) 

Extraordinary Ministers of Holy Communion 

must attend a training session this year. 

Aug 11 ………………………...……..…….…… $10,159.25 

St. Vincent …………………….……………….... $2,062.00 

THE JOY OF GIVING 



August 18, 2024 

 
 

 
 

 
 

 

 

RETIRO ACTS PARA MUJERES 

12 septiembre – 15 de septiembre 

Centro de Retiros Eagle’s Wings 

Para más información: 

Fátima Hernández al 830.220.3734 

Mago Rivera al 830.385.9865  
 
 

 
 

 

The youth group meets on Wednesday at 6:30 PM 

in the Alexander Center. All high school teens are 

invited and encouraged to attend! Food and/or 

snacks are served. Contact Jessica Granados for 

more information.  
 

El grupo de jovenes se reúne los miércoles a las 

6:30 PM en el salón Alexander. ¡Se les invita y su-

giere a todos los jovenes de secundaria asistir! 

Habrá comida y/o refrigerios. Comuníquese con 

Jessica Granados para más información. 

 
 

 

The young adult group meets Fridays from 7—8:30 

PM in the education building. Bring a friend, a 

snack to share and come join. Check us out on 

Facebook at St John The Chosen/Los Elegidos or 

on Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

 

 

El grupo de jóvenes adultos se reúne los viernes de 

7—8:30 PM en el edificio educativo. Trae a un ami-

go, un refrigerio para compartir y únete. Visítanos 

en Facebook en St John The Chosen/Los Elegidos 

o en Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

 

Registration for the 2024-25 year is open. In-

person registrations will be August 17/18 and 

August 31/September 1 in the Alexander Center 

after Masses. Families are welcome to swing by the 

Faith Formation office to sign up for next year's 

classes.   

 

 

Ya se están recibiendo inscripciones para el año 

2024-25. Habrá inscripción en persona el 17/18 

de agosto y 30 agosto/1 de septiembre en el salón 

después de as misas. Pasen por la oficina de For-

mación de Fe para inscribirse para el próximo año. 
 

 

 

 
 

 

Parish Fall Festival is on  

Sunday, October 20th  
 

Festival de otoño será el 

domingo 20 de octubre 
 

Calling all Volunteers: 

2024 Festival Committee Meeting 

Sunday, August 18 at 4 PM  

in the education building 
 

Llamando a voluntarios: 

Reunión de comité del festival 

domingo 18 de agosto a las 4 PM 

en el edificio educativo 
 

SODA & WATER DONATIONS NEEDED 
Please bring your donations of 

sodas and bottled water for the 

festival to the weekend masses 

or to the parish office. 
 

DONACIÓN DE REFRESCOS Y AGUA 
Por favor traiga sus donaciones 

de agua embotellada y refrescos 

para el festival a las misas de 

fin de semana o a la oficina. 
 

 

 

 

SILENT AUCTION DONATIONS 

The parish festival committee is looking for new 

and gently used items for the silent auction. 

Contact Lupe Harris at 325.248.5199 or Laura 

Bauman at 651.955.9128 for more infor-

mation or to donate.  

 

DONACIONES PARA SUBASTA SILENCIOSA 

El comité del festival busca artículos nuevos o 

de poco uso para la subasta en silencio. Comu-

níquese con Lupe Harris al 325.248.5199 para 

más información o para donar. 
 

 

 

SPIRITUAL LIAISON NEEDED 
We are looking for both a male and female who 

can function as a spiritual liaison between St. John 

and the Highland Lakes Pregnancy Center. Bilin-

gual preferred. This person will be the contact 

person to connect individuals from the HLPC to 

our church, faith, parish life and volunteer at the 

center. If you are interested, please contact Erika 

Bernabé at (830) 798-6057. 
 

SE BUSCA ENLACE ESPIRITUAL 
Estamos buscando un hombre y una mujer quien 

pueda funcionar como enlace espiritual entre San 

Juan y el Centro de Embarazo de Highland La-

kes.  Preferiblemente que sea bilingüe. Esta perso-

na será la persona de contacto para conectar a 

las personas del HLPC con nuestra iglesia, fe, vida 

parroquial y ser voluntario en el centro. Si está 

interesado (a), comuníquese con Erika Bernabé al 

(830) 798-6057. 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA        AUGUST 18—AUGUST 24, 2024 

Sunday   18 

9:30 AM: Rosary (Church) 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday   19 

5:30 PM: English Baptism Class 

6 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión Cursillistas (Buttomer) 

  

Tuesday  20—No events 

 

Wednesday  21 

6 PM: EMHC Training (AC) 

 

Thursday  22 

9 AM: Prayer Blanket (AC) 

5:30 PM: Reunión ACTS Mujeres (AC) 

 

 

Friday   23 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday   24 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 

6 PM: Knights’ Dinner (AC) 


